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Nu valy I fom fagen: I dag, eller i morgon velje
v gd uti then cller then ﬁaden, och vilje ther [ztrm ¢d
dry, och handla och mnnai
Och veten icke hoad i morgon jke kan: ty hvad ir
edart if ¢ Et damb dret, fom en liten tid varar, ock
Jedan forfoinner.  Jac. 4. 13, 14.
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Alfelige Lifare,

Dr’& denna enfaldiga Predikan blef héllen om

bord pi Coopvaerdie Skeppet Pheenix,
{om commenderades utaf Lieutenanten vid Kongl.
Armegns Flotta, Herr Fok. Wilk. Uneér, vid
hvilket tilfalle efven tvinne andre Coopvaerdie
Capitainer, nemligen Herrarne Ard. Lind och
Fok. Phil. Foegt, tillika med Deras Skepps Be-
fattningar voro nirvarande, tinkte jag ingen
ting mindre, dn at den fkulle komma i trycket,
Men d4 flere, fom &horde den famma, emot all
min formodan, onfkade fi affkrift deraf, och da
hos atfkillige mirktes en kraftig vickelfe, den
Jefus gore fruktbiarande! tykte jag ej otjenligit
vara, at forvandla de begérta affkrifterna til tryckta
exemplar,

Ae Konflig
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Konftig utarbetning vantar Du hér forgafves
Den fkulle ritt litet paffat fig {6r mine Ahorare,
och ritt litet behagar den mig uti en Predikan.
Jag onfkar faft hildre, genom Guds biftand! at
atafl den flore Herrans Apoftels Larofatt, kunna
gora denna tillimpning uppd mina Predikningar
1 allmédnhet: Kdre Broder, td jag kommer til
eder, kommer jag e med hig ord, eller hog vifdom,
at forkunna eder Guds vitnesbord. Ty jag hdller
icke virdt at vifa mig veta ndgot ihland eder, utom

Fefum Chriftum och Honom korsfiftan®

Andamélet hirmed har varit och ir, at {oka
vicka deras upmirkfamhet, hvilke ftadde uti fin -
lagliga kallelfe, {allan fa ulfille at hora Ordets
paminnelfer til gudaktighet, och hvilke ftadfe
{vifva i dodsfaror, dem, genom vanan dervid, de
dro beniigne at forgita och forlora utur et fa
gagnande minne och hjerta, fom Gud med ridd-
ningen derutur pafyftar.

Har nu Gud verkat hos nigon et varnat bjerta,
at intet &tfdlja hopen, fom gr pa den breda
vigen; lit honom noga tilfe, at en fadan Herrans
gilva quarblifver, ej allenaft til en liten tid,
fifom en morgon-dagg, hvilken om middagen
forfvinner, utan ftadfe forvaras {afom en dyr
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pant uppa Guds ynneft i detta och {or det til-
kommande lifvet.

Under trogen 6nfkan, at du m3 fkorda famma
vinning, Ofverlimnas deffa fa blad dig til ge-
nomlafning! Men vintar du ndgon frukt, {2 bed
din Fralfare om vilfignelfe.

Ja, Herren vilfigne dig och mig, och late ofs
tillika med Guds Utkorada, efter en, i tro och
helighet fullindad jordifk vandel, fi mbtas uti
fallhets hamnen 1 Himmelen !

Sluteligen : Forgit ej den uti dina boner, fom
bedit och beder for dig! i

ARON MATHESIUS.

'London, den 28 Febr,
1781,
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Guds befynnerliga Omforg for Sjomannen wii

Stormen.
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Psarm 107. 23—32.

The fom med Skepp pd hafuet fara, och drifva fin
handel il fjos :

The hafva fornummet Herrans ver:’\', och Hans under i
hafvet.

Néar Han fade: och et florm vider uphafiade fig fom
boljorna uplyfte.

Och the foro up dt kimmelen, och foro nederi afgrun-
den, at théras [fjil firtviflade for dngeft.,

Sd at the raglade, och flaplade fifom en druchen,
och vifte ingen rad mer.

Och the ropade til Herran i fine nid ; och Han forde
them utu theras dngeft,

Och flulte flormen, at boljorna faktade fig.

Och the vordo glade, at thet flilla vardt ; och Han
forde them til lands efter theras onjflan,

The jfhola tacka Herranom fci'r Hans godhet 5 och fér
Hans under, fom Han med minnifkjors barn gjor :
Och prifa Honom i Forfamlingene ; och infor the ilfie

lofva Honom.

- Alfkelige i Herranom,

I [: FVEN fjelfva rummet, hvarutinnan vi nuy,
: i Herrans namn famlade aro, piminner mig,
g

om eder billiga vintan, at {& h¢ra [%dane fannin-

gar
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gar och lirdomar, fom p2 det nirmafte #ro limpe-
lige til edart lefnads ftind. Et fland, fom ir (3
nodigt fom nyttigt, at befrimja minnifko fliktets
vilfard,” Vilfird, ej allenaft uti de mal, fom héra
til vart lekamliga lif, utan ock uti faft vigtigare
dmne, nemligen Chrifli rikes utvidgande, til dyr-
kaopte {jilars andeliga och eviga bifta och froma.

2. I, hvilkas &ker och ing iro haffens bru-
fande béljor, hvilke I plsjen fér at gagna andra
och at, under Herrans vilfignelfe {kaffa cder
{jelfve en tarfvelig och anftindig utkomit ; I dren
pa et mera befynnerligit {itt d4n andre, under Guds
vakfama 6ga och migtiga befkydd. Intet {3 til
forftiende, likafom nigot ftind, eller nigon min-
nifka vore utefluten iftd Herrans Forfyn, ingalunda,
S& mycket mindre; {om icke en af fparfoarne ir
forgiten for Gudi;* utan at en Sjoman far med
opna dgon, 4fkdda Herrans underbara hand, fig til
riiddning och hjelp ifr& tufende faror och olyks-hin-
delfer, for hvilka en Landtman, i allmiinhet intet
ir utfatt, Hvad billigare d&, da at T blifven up-
muntrade til et, for Edar {jila vilfird gagneligit
befinnande af Herrans under, fom Han gor med
mdnnifkors barn i hafvet 2 Dertil gifves ock anled-
ning af varuplifna text, fom pi utmirkt vackert
och lifligit {itt befkrifver befkaffenheten til Tjéfs,
famt hvad verkan hafvets fvallande vigor férorfaka
pa Sjomannens [jil, finne och kropp, och derjemte,

* Luc, 12, 6,
huru
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huru han bér férhilla fig, fedan han, genom
Herrans migtiga biftdnd férhjelpes .pa faltare
grund, in nagra tunna b'r'a'.dcr, hvilka &ro en
ganika briklig fkiljevigg ecmellan honom och
déden.

g. Sedan vi nu, til Gudstjinitens forrittande
och var Frillares Heliga Nattvards utdelande fam-
mankommit 1 dag; & vilGgne Herren vart mote,
Sit heliga namn til pris och #ra, famt vara fjilar
til gagn och nytta ! Herren har lofvat Sin nides
nirvarelfe 1 all rum, hvareft tvd eller tre dro fam-
lade i Hans namn. I Hans namn métes vi nu i
detta flytande Tempel, och p Hans Egit fafta léfte
vinte vilfignelfen til och 6fver var betraktelfe, om

GUDS BESYNNERLIGA OMSORG FOR
SFOMANNEN UTI STORMEN.

Lit ofs mirka,

1. Stormen Gl defs upkomft och verkan.
2. Huru Gud vifar Sin omforg for Sjo-
mannen uls_flormen. '

ik

Enligit lofven fkola vi uti Firra delen tala om
&tormen til defs upkomft och verkan, Fragas derfére
Firft : hvadan kommer ftormén? Eller, hvilken

ar
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ér den fom har i fin magt at vicka och {inda ftorm
och ovadcr til fjofs och til lands? Hvad Storm,
Liungeld, Afke- -dunder, Orcaner, Jordbifingar, mcd .
flera dyhka ofs forfkrickande och werlden likalom
med underging hotande krafter och verkningar
uti Naturen angir, {& aro de i och fér fig {jelfve
betraktade, famt enligit de lagar fom Gud forefkrifvit
denna verld, hvilken vi bebo, lika natutliga fom
det behageligafte Lugn, den angentimafte Viderlek
och det ljufvalte Soltken, Och juft derfére tyckes
ock viar tids atheiftifia och gudlifa verld fom
knappaft vickas til mera frucktan, nir de forra
vifa fin verkan, in til tackfamhet nir de f itnjuta
de fenare, Ej befinnande, at Herren, genom flormen
pd djupet, genom dundrande i himmelen, genom ljun-
gande i fkyarne bevifar fina magt ibland folken, ock
Joker forferdcka fyndarena med Sit vider. Ej be-
tinkande, at nir {yndare férakta Guds Andas
beftuffning i ordet och famvetet; {& mifte Eld,
hagel, fno och dimba {amt formuvider wiritta Hans
ord.*

2. Det medges gerna, at fiorm, dunder och blixt, m.
m. dro Naturens verkningar ; men, ho har fkapat
Naturen? Hvilken har férenat med defs famman-
blandade particlar {&dan kraft, fom fkakar och
forindrar berg och dalar? Sannerliga den famme
Gud, fom nu ftyrer Naturens ftarka krafier til at
utritta Sina befallningar. Herren vinder fkyarna

* Pfal 148, 8,
hvart
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hvart Han vil, at the fkola gira alt thet Han bjuder
them pd jordenes krets.* Fraga vi utaf det ena
Skriftenes ftille: Ho fattar vidret i fina hinder 2
Ho hafuer fladfift alla verldenes andar @  Huru heter
Han?t 8% hafva vi fvaret pd ett annat ftille:
Herren dr flor, och vdr Herre fir alla gudar, Alé
thet Herven vil thet gor Han @ Himmelen, pa jordene,
2 hafuvet och i all djup. Then ther liter fryarna upgd
af jovdenes anda : then ther lungelden gor, fame med
%egnct 2 then ther vidret utu hemlig yum komma later.}
Vi dro {aledes intet limnade i mirker och okun-
nogh'ct hvilken fom ftyrer ftormens viig {2 i allmine
het, fom ock i fynnerhet uti det vider-ftrek vi
fegla. Han heter den Alsmdgtige och Altftyrande
Gud, Han befaller Sina tjinare viider och vind,
{torm och blaft, och firaxt éro de hérfamme at
ledfaga den ene uti en énikad hamn, och at ftdrta
den andra uti hafvets botnléfa djup.  Kire Sjiman,
var vifs, var ftark i den tron, at flormen kommer
iftin Gud. Ofvertygelfen derom lirer Dig, til
hvilken Dufkall taga din tilflygt vid defs hiftighet,
och hvilken du fkall anropa om defs ftillande.

3. At anfe ftorm och defs fkadeliga verkningar
blott {4fom félgder af naturens lagar, och at intet
tinka, at den Gudomeliga Férfynen ir den ver-
kande orfaken, det vitnar om {iérre enfaldighet, in
om man anfige ett mord.kott, blott {afom en nas
turlig verkan af kulor och kruty och intet {afom en

# Job. 37, 12. +Prov. go.4. I Pfal, 135. 5,6, 7.
fu]gd
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£5lgd af hans vilja och behag, fom mattat och 12 Jat
mord-geviret, Se vi nu pa krutet och kulan fafom
upp? tjenare at utritta hans befallning, hvilken
ftyrt deras gang til hvilket mil han behagar; {2
kunna vi ej heller pi annat fitt anfe fformen och
defs verkningar, dn endaft {%fom den Alérﬁﬁgtigcs
tjenare at utritta Hans vifa och heliga, ehuru ofs, 1
det mifta forborgada affikter. © Men hvad tarfras
vidlyftighet at bevifa, hvadan ftormen har fin
upkomft, di vir text {4 tydeligen vitnar, at den,
efven fom defs ftillande har Herren til uphofsman,
Det heter ju: Nar Herren fade, upkaflade fig eit
Storm-vader, och Han fiilte efven_fiormen, at boljorna
Jaktade fig.

II. Hvadir nu flormens verkan, frégas for det
Andra @ Viar text {iiger :—Ltt florm-vider ufkaftade
fig fom boljorna uplyfte. Och the foro up d¢ Himmelen
och foro neder ¢ afgrunden, at theras fjal tuiflade for
dngefte  Sd at the raglade och flaplade fifom' en
drucken, och vifle ingen vad mer. Och the ropade til
Herren'd fine nod. Hir talas om boljor, hvilka fatte
uti den hiftigalte rorelfe af ftormen, det ena Sgna-
blicket uplyfra likafom til {kyarne, och fhvaxt ater
nedfinka likafom i et bottnléft djup, det, niiftan
hvarje minut, med underging hotade {keppet. Den
ftackars Siémannen liknar nu, faftin helt nykter,
en drucken man; han raglar och ftaplar, ¢j af
ftarka drycker; utan af Skeppets ftarka {lakning.

Dyllka verkningar dro [2 tydeliga at de intet tarfva
forklaring,
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£s1klaring, och dro Eder lifligare genom érfaren-
het bekante, in de med ord kunna uttryckas.

2, Men hir talas ock om fadane verkningar,
fom ftormen férorfakar pa {jil och finne. Pfal-
miften nimner fjilenes fortviflan, dngeft, néd och
boner, Desfa talefitt gifva tilkiana, at om ftormen
dr hiftig utvirtes, {3 ir den intet mindre invirtes,
Det ftormodiga hjertat, fom i medgingen tratfat
{jelfva Himmelen, begynner nu i motgingen at
fvigta, bifva, darra for helfvetet. Tungan, fom
tilférene utéft tufende tals bannor, eder, {vordomar,
tyftnar nu 1 belials barnas {prik, och af fruktan
och fkriick framftaplar det niiftan fortviflande hjer-
tats tita fuckan: Ndd, ndd fir Fefu frull! Nu
ropar man : Hjelp Herre dnnu en ging! Nu gér
man lifte: Jag fhall bittra smig, Stormen dkas,
faran blir {ynbarare, hopp om riddning vindes i
fortviflan, hinderna vrides, &ngeft upfyller {jil,
finne och kropp. Man tigger nu hos Jefum frils-
ning fér fin arma {jil, hvilken ofta tilférene
blifvit antvardad tufende tals dieflar, Jefus fkall
nu i déds ftunden anamma {jilen til Himmelen,
ehuru man lifstiden igenom arbetat juft deremot,
Nu heter det, och gifve Gud! at fuckan vore
verkad af Herrans Anda, famt {ind i trone p&
den Korsfifte Frilfaren: Herre Zefu, anamma min
anda!

B 2. Ena
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3. Ena oroliga tankan féljer nu i fjilen fatare
upph den andra, in vagorne Skeppet. Nu ligges
fynden med kinsla pa famvetet, nir {yndaren, at
den féreftiende doden ir ftimd, at ftillas 1 den
Allvetande och Riittferdige Domarens afyn. Ej
under, at horkarlen férbannar den ftund han
beftkt fkokan, drinkaren den tid han anvindt 1
liderlighet. - Rymaren, fom olofligen afvikit, fom
gickats med de heligafte och dyrafte férbindelfer
emot Gud, Ofverhecten och Fiderneslandet, famt
dem, 1 hvilkas tjinft han fig lagligen férpliktat, dr
nu gripen i fit famvete och fingflad i dddfens
kiftar, Gamla fynder, for flera ar tilbaka be-
ghngna fynder, hvilka man tinkt vara forgitna, |
komma nu i minnet och finnet, med mera {irande
och fargande in giftiga pilar och dédande {kott.,
Nu ir {jilen i néd, och néden drifver fyndaren pa
fina knin, cfven {jelfva fvirjaren til {uckan och

_ bon,

4. Hvad heli'ga 16ften, hvad dyra férfikringar,
hvad vackra forefatfer at indra och bittra fig, horas
och goras icke nu, under 6nfkan at Herrans mig-
tiga hand dnnu ville ridda ur denna faran ! Nu
fkulle hulde och férjande Forildrar fnart fa et
béne offer om forlatelfe frin et barn fom priffat
t4rar ur deras dgon, di det afvikit ifrd dem, likafom
Forlorade Sonen uti Frimmande Land, och dir
{slat fig i Landets fynder, En kir maka, emot

hvilken man fyndat med otrohet, torde hiinda uti
alla
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alla de haminar der man ankrat, fkulle angern nu
lira at ilika, hjelpa, vérda, fordefs trohet, dygd,
husaktighet, . Gudaktighet, m, m, Spida Barn,
hvilka nu p& en kir hemort fucka efter en liten
del, til deras lifs-uppehille, af Fadrens vinning pa
frimmande platfar, {kulle ej mer beréfvas af deras
rittmitiga andel, fom hittils blifvit fortird il for-
ndjande af {yndiga luftar och fkamliga begiir,
Kyrkor, Scholar och de fattige fkulle nu ihog-
kommas, Gudi til &ra, med rundelig hjelp och
underftéd,. Dygd och Gudsfruktan fkulle nu fér
de Aterftiende dagarne blifva lifvets luft, Defla
och dylika iro ju de léften, fom ftorm och néd
viickt och verkat hos Sjémannen, di defs hjerta
ir beklimt af 3ngeft, under den &gonfkenliga
faran. Vil dem, fom upfylla de famma, nir
Herren férer dem utur deras &ngeft, och hjelper
dem til Lands upp& deras bén och efter deras
onfkan {

L.

Lit ofs nu uti Senare delen fe,

Huru Gud vifar fin omforg for Sjomannen
uty Stormen.

t. At Herrans hand uppehfller det af berghéga
béljor 6fverfvallade Skeppet; at det ej genaft finkes
i afgrundens djup, dr {2 mycket underligare, fom

B2 Herren,
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Merren, hvilken har fig bekant de tilkommande
hiindelferna, efven {4 vil fom de nirvarande, vet
forat, at Sjomannens af fruktan tvingada boner
och néde-léften ofta forgitas fortare, in hamnen
fas i ognafikte. Och knapt har Ankaret blifvit
kaftat vid den 6nfkada firanden, innan liderlighet
pa krogar och hos fkckordr det forfta tack-offret, for
det Guds godhets, talfamhets och langmodighets
rikedom fparat det lif, fom varit lika nir at ftortas
i: helfvete fom i haffens bottn. Men ho kan ut.
" grunda Herrans lingmodiga vintan p# f{yndares
biittring.?. . Se vi, at férbigh manga andra, allenaft
upp? féljande hindelfer, fom éro ganfka naturliga,”
och hvilka ritt ofta fig tildraga; {& kan visferligen
{igas: hir dr Herrans finger, och den Alsmagtigas
underbara omforg, fér at hjelpa och ridda, efven den
af minnifklig hjelp éfvergifna Sjémannen.

o, I veten mine Vinner, torde hindaafen i firfkt
minne varande férfarenhet, at Compaffen, fom fkall
vifa Er kofan, Styret fom {kall vinda och leda
Skeppet, Seglen fom I ftilt for en foglig vind, dro
alle et intet, nir et-magtigt Herrans vdder upkom-
mer, och drifver Er til Ofter, nir I varit betinkte
at fegla til Viifter, 1 dren nuifamma videliga
beligenhet, fom Apoftelen Paulus under fin refa
ifrin Jerufalem til Rom. Skeppet drifver for
vider och vind. Hvarken fol eller fijernor fynas i
minga dagar, flormen ligger fodrliga uppd, och alt

: > hopp
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hopp dr borta om vilfird.*® :“;nteligen, nir man ir
villradig, ovifs och okunnog, i hvad grad Skeppect
drifver, och nir man hvar minut fruktar, at en
okind klippa torde fkilja den ena plankan ifrin
den andra, faktas vidret, dagen klarnar, landet
fynes, och Sjémannen, da finnen varit bekymrada,
kroppen afmattad och Skcps-kéﬁen {3 nira for-
tird, atnfgralod bréd och ett glas vatn varit defs
dageliga fortiring, far ankra i en behagelig hamn,
Sannerliga, hir ir Herrans omforg.

3. Huru ofta hiinder icke, oaktadt all minnifklig
forliktighet, at ftormen drifver Skeppet ibland
klippor och fand-reflar, hvilka égonfkenligen hota
med underging, och hvilka man redan #r {2 nira,
at deras fafeliga din af vigornas brytning, med
forfkrickelle horas likafom ropa: Beflall om dit
kus, hir fer du din graf. Hir kaften I Ankar, ja
alla fom finnas i Skeppet. Det ena thget {pringer
cfter det andra, {afom Philifteernas nya tdg, hvare
med de bundo Simpfon. I iren radlofe; Edar Sjil
ir betagen af dngeft; Edar Kropp utmattad, af ar-
bete och vako. I 6fvergifven bide bemédande och
hopp om Eder riddning, ja, minnifklizarm dr for
fvag at nu mera kunna bidraga dertil. Antcligen,
nir minnifklig hjelp férfvinner, begynner Guds,
Och nir vi frukta at riddningen #r fjirma®t, finna
vi den vara fom niirmaft. Jult i det famma, dj

EFAGQ 27 30,

B3 = torde



LR

torde hiinda det fifta och f\iagaﬁc-t%get ir quar,
kommer Herren med hjelpen,  antingen vinder
vinden, och liter det med underging hotade
fkeppet ater fegla pa djupet, eller ock likafom med
et ord niipfer vidret, och flillar flormen at béljorna
fakta fig, och glider dinnu med {kyndfam hjelp den
bedréfvade Sjémannen, fom i fin néd ropat til
Herran. Sadant fin allmagts och godhets prof
Jamnade Frilfaren, d& Lirjungarne, fruktande af
ftormens hiftighet at de fkulle férghs, ropade

om hjelp. Jelus da genalt nipfle vadret och hafvet; :
och thet vardt fiilla lugnet.* Hans hand ir ej dnnu
forkortad, Huru méinga iro icke de, fom det fun-
nit, fig til underbar hjelp, efven vid d) lika tilfillen,

fom nimnde éro?

4. Huru hinder icke ofta, at det, med minnifklig
. konft ftarkt bygda Skeppet, épnas i [6marne, {las
i ftycken, och fjunker under Edra fétter. En liten
bat, et ftycke af en planka tagen I da Edar tilflygr til,
och ifanning, en {vag tilflygt 1 det ftormande hafvet.
Hir viinten I nu, uti hunger och froft, hvart 6gnablicl
den fifta lefnads minuten, och med ritta féreflillen
Eder, at ingen ting mindre, dn mirakel och under-
verk nu merafynes kunna férlinga lifvet och hjelpa
Ertil Lands.. Men juft, nir I dren fardige, gifve
Gud, i trone pa Jefum! at bjuda verlden det fifta
farvily % horer Herren Edar bon, och férgiter ej

# Matth, 8. 26.
fin
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fin Forfamlings forboner, e¢j heller Edra hemma-
varande kire Anforvandters fuckningar. Han
forbarmar fig 6fver Edart elinde, och finder et
Skepp, hvilket torde hinda gadt ifran fin genalte
kofa, endaft genom Forfynens fkickelfe, fér at
uptaga Eder likafom ifran afgrundens kiiftar. Hade
defs ankomft varit en enda tima eller fa& minuter
fenare, {4 hade den infallande mérka natten, ej
1atit defs befittning fi et medlidande &gnalikte
utaf Edart elinde, och innan morgonen, {kulle
ftormen forvandlat Ert Lif til en evig natt, och
biddat Edar graf 1 haffens bottn. Och Herren, fom
vet alt, vet ack, antingen Edra Sjilar blifvit up-
tagne bland Ljufens Andar, eller ftortats i mérk{ens
-rike. Hir vitnar visferliga Herren fin fynnerliga
omforg, medelft {& underbar riddning. Han vil
iinnu forlinga Er Nadedag, och férlina Er bittrings-
tid ; ty torde hinda, at Edra fuckningar och béner,
ehuru ifriga uti Edar {jé-néd, likvil intet varit
verkade af Guds Anda, i trone p& Verldenes
Frilfare, utan af en haftig tkrimfla f6r déden och
helfvetet; foljakteligen hade I ej varit fkickelige,
i Edart da varande tilftind, at ingk ibland de ful-
komliga rittfirdigas andar,

5. Nu mine Vinner och Bréder, (O! at jag
kunde kalla Eder {%, i kraft af den {okta och
undfingna nidenes delaktighet i Chrifto) beflinnen
dylika faror, fomexempelvis nimnde iro, och f6r-
giten ¢j Herrans migtiga och nadiga biftdind. I mer

eller
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eller mindre mhtt, torde de flifte af Eder &rfarit
hvad omtalat dr, och ho vet hvad den okinda
framtiden later Er forfara. Nir Herren {4 under-
liga hjelper; manne vi icke hafva orfak at utbrifta
med Asfaph? Den Higjflas higra hand kan alting
Sorvandla, Therfore tanker jag uppd Herrans gernin-
gar, ja jag tianker uppd tin firra under. Tu hafver
bevifat Tina magt 1bland folken. Tu hafver firlosfat
tit folk vildeliga, Tin vig var i hafvet, och tin flig ¢
Sort vatn® j

6. Tiden tilldter ¢j at anféra de tufende hin-
delfer, fom hota Sjomannen med underging. El-
den, luften, vatnet, {jo-réfvare, m. m. tyckas
ftundom f% tilftidjelfe, at likafom med férenad
ftyrka utrufta fig, for at fortfkynda defs lefnads
dndalykt. Men jufl, nir de gjort fit ytterfta, har
Herren fagt: Hittils f4 de g4, och intet lingre,
Huru ovift ir icke hoppet om riddning, efven ofta,
nir man efter lidit fkeppifbrott kaftas pi en obe-
bodd O, dir nigra fogel-dgg tjena til lifvets uppe-
hille, och Gud far nu derfére en mera hjertelig
tack{ijelfe, in tilférene for ct fulldukat bord,
hvartil och hvarifrin man gadt lika tanklés med
beften p& marken. En dryck kalt vatn lifkar nu,
under vilfignelfe til Gud, den arme {ynda kroppen,
fom tilf6rene ¢j itnogt fig, innan han af 6fverflod
och mifsbruk utaf ftarka drycker, raglat och ftupat,
och giort fig il et ofkiligt Kreatur, Efven ofver

* Plal, 77. 11, 12, 15, 16, 20,
fadane
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fadane vifar Herren {in forbarmande omforg, och
liter nfgot Skepp drifvas af florm ifi% defs fore-
fatta led, under famma O, efter minnifklig utfikt,
endaft fér at hjelpa den derftides brift lidande

Sjémannen,

7. Alfkelige i Herranom, om Edra hjertan intet
dro hirdare idn de Klippor, fom {énderbrika Edra
Skepp, {a liten Guds nides omforg och hjelp géra
dem 6ma til kirlek och tackfamhet emot Herran,
fom ganfka ofta d&r Eder % underbara fom fkynde-
famme hjelpare i nddenes tid, Ifinnen ofta fannas:

¢ Nir all hjelp ute ir,

% Bade fierran och nir;

¢ Guds hjclp ta férft begynner,
¢ Nir all mans hjf-.lp forfvinner,
¢ Gud Kan tig hjelpen [inda,

¢ Och faran fran tig vinda,”*

Vi md {dga med Job: 8i, altfd gdr det til med
Hervans gerningar.: men huru litet dr det ord, jfom vi
hafva hért om Honomé +

IIL,
../flr]zz'ndring.'
1, [Et beftraffnings-ord.

1, I démen en oriitt dom, om I tron och tinken,
at minfta ondfka eller bitterhet vicker mig, atlimna
Er et beltraifnings ord, Han, fom préfvar hjertan

# Sy, Ps. B, No 286. v. 13. 1T Job 26,34,
och
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och ranfakar njurarne, vet, at kirlcken fér Edar
viilfard i tid och evighet 4r det kraftiga fkil, fom
beveker mig dertil. Och kunnen I {3 mycket
mindre tvifla derpl, fom jag aldrig fedt de fliftes
Ldra anfikten férr in pi denna ftunden, e¢j heller
kint, eller kinner Edar hjertans befkaffenhet och
Edar lefnad ; ja, torde hinda, fedan 3 ftunder 4ro-
férflutna, ej mera fir fe Eder, innan vi métas
infér Verldenes Domare. Men nu fnarten Tretton
4ra forfarenhet, under fkilsmiffan ififn et kirt
Fadernesland, har Spnat for mig et smkeligit fkide-
fpel af minges, altfér méinge Svenfkes, % Sjé-fom
Landtmans {yndiga lefnad och bedréfveliga dndalykt
uppd denna frimmande ort. Huru fkulle jag d& i3
til an{var, p den ftora Rakenfkaps dagen, om jag in-
tet {6kte med firaffande, trugande, formanande arbeta
derp%, at I mégen taga Er til vara af andras fkada?
Efven af deras, hvilke gickats bide med heligt och
oheligt, til den-tid, d2 lefnads tiden varit til inda,
och da fanningen, fom hittils legat férdold i {ynd-
fens morka goma, framkommit f6r Gpen dag,

2. Har Gud, fom riddat Er ifra faror til Sjéfs,
fatt lof och tacklijelle, fedan Han hjelpt Eder til
Lands? Hafven I férgitit hvad Pfalmiften fade i
var Text? The, nemligen the Sjéfarande fom
Herren fért til Lands, fkola tacka Herranom for
Hans godhet ; och fir Hans under, Jom Han med
méannifkors barn gor. Och prifa Honom i Forfamlin-
gene, och infir the Aldfe lofva Honom., Hafven I
icke ofta forgitit detta, efven fom de dyra 16ften 1

gjort
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gjort: uti nodenes tid ? O ! otackfamme f{jéman,
Gud férgat ej dig i nodenes tid, och du forgiter
Honom, fedan Han riddat dig utur faran, Se
huru lik du dr de otakfame Ifraels Barn, hvilke
Herven halp for fit namn flull, och firde dem gemom
djupen, fifom genom ena okn. Men the firgdto
fnarliga Hans gerningar, och bidde intet efter Hans
rad.* Herren hérde din béne-réft til {j6fs, hvad
billigare, in at Han nufinge héra din tackf{ijelfc-
roft til Lands? Men i flillet for det: Den Gud
{fom du di tilbad, Honom bannar du nu, Kom i-
hog, at befrielfen ifrd en mindre olycka, ir en
faker beredelfe for en ftocre, dereft icke bittring
kommer emellan. Nigra veckor {edan raglade du
i flormen helt nykter; nu raglar dui lugnet hele
drucken. D3 lofvade du med andakt befka Her-
rans Hus, nu har du dina kirafte miten p& Krogar
och hos {kékor. Har du férgitit, at hvarken bolare,
eller  horkarlar, eller drinkare jfhola drfva Guds
Rike 2+ Intet linge fedan hérdes din bén: Herre
Fefw anamma min anda) Nu héres du pakalla

orena andar at befitta bade {jil och kropp. Rys,
hisna, bifva Sjil, finne och kropp fér en fidan
ogudaktighet, och Férundra dig tillika 6fver Her-
rans langmodighet ! Gud fparade dig d3 ifrin
hafvets djup, och nu andtvardar du dig fjelfvan i
den {jén, fom brinner med eld och {vafvel, Nyligen
blef du riddad ifran dédfens kiiftar, och nu {ikey

* Pf, 106y 8,9, 13. 1 Con 6. g, 10,
du
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du ftérta dig i den eviga déden, Om nigon fkulle
fagt dig i1 din nédes-dag, at du {& ville forhalla
dig, ndr du kommer til Lands, {3 hade du intet
trodt det, utan {varat {4fom Hafael:til Propheten :
Huvad ! ér tin tjenare then hunden, at han fidana
ting gira fkal #* Men du ir dock den famme,
fom' {a forgiter och vanirar Guds omforg for dig.
Derelt du icke bittrar dig, {& hade biittre varit, at du
funkit i haflens bottn, 4n at du fkulle lingre lefva,
for at famka dig ftérre vrede pa vredenes dag.

3. Men gifvas icke Sjémiin, forfkrickeligt at
namna, hvilkeefven d, nir Herrans hand ir 6fver
dem, i ftillet for at bedja, bannas och {virja. = Di
de borde ligga ph fina knin, eller atminftone
under arbetet, i fin {}il begrata fin fynd, och ropaom
nad for Jefu fkull, {4 énika ochropa de férbannel-
fer 6fver finaarma {jilar. Sjelfve hednifke Sjéfolket
ropade ¢ flormen hvar och en til fin gud.it Och de
fom niimnas efter Chrilti namn, de fom iro upfo-
firade i den Chriftna Liran, férfmida fin Gud och
fin Frilfare i {tormen. Ord fattas at uttrycka en
fédan ogudaktighet. Herren af Himmelen &pne
{danes 6gon, innan de épnas iafgrunden! Men
de fom tilfluta fina hjertan med kinflolgshet fér
ordets rift, famvetets réft, ftorms och farlighets
réft i tiden, de fkola 6pna de famme fér denna
doms réften i evigheten: Gdr bort ifrd mig, I fore

82 Rez, 8, 13, 4 Jon, 1375,
bannade,
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bannade, uti evinnerlig eld, fom djeflenom och hans
anglom tilredd ar.*
b, | Et fé'fezanings afd'.

Om du hade en vin, fom ligger och {ofver i mirs
korgen nir Gormen refer fig, fkulle du intet ingflas
&fver hans 6gonfkenliga fara? Sannerliga du gorde
det, och tillika fékte at ridda och frilfa honom.
Och min Vin, ingflas du ej éfver dit eget tilftind,
{2 framt du ift en opinytifsdd fjil, i hvilket til-
ftind du {vifvar 6fver afgrundens djup, ifrd hvil-
ken ej gifves forlofsning, Soker du intet at ridda
dig derifrin? Jefus har fagt: Utan en blifver fodd pd
nytt, kan han icke fe Guds Rike.t Men, hvad ir ny
fodelle, frjgar du? Svar: Synde hjertats fovbattring,

. forenad med kraft attro pd Fefum, och at i trone lefua
efter Fefie vilja. Propheten formanar: Soker Herran
wmedan man kan finna Honow, dkaller Honom medan
Han ar nir. Then ogudattige ofvergifve fin vig och
fyndaren fina tankar ; och omvdnde fig til Herran, f&
forbarmar Han fig ifver Honom, och til vdr Gud, ty
nér Honom ir mycken forldtelfe.t Jefus férmanar:
Bittrer eder och tror Euvangelio|| Paulus vitnar:
Hoar nu _ndgor dr i Chriflo, J@ dr han et myit
Kreatur ; thet gamla dr forgdnget : fi, alting dro ny
‘e vorden.§  Och Gter: Fag lefoer; dock icke nu jag,
utan Chriftus lefver ¢ mig - ty thet jag mu lefver ¢

* Matth. 25. 41. + Joh.-3. 3. % Es. 55. 6, 7.
| Marc, 1. 15. § 2 Cor. 5. 17,
C Kotlet,
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Kattet, thet lefoer jag ¢ Guds Sons tro, then mig
alfkat hafuver ach gifvit fig fjelf ut for mig.* Befinna
at dndamflet af Herrans godhet, fom. du irfarit
under din lefnad, idr ati locke tig &l battring %
Riddning ifra timelig ndd, har under Guds vilfig-
nelfe, for mangen varit den férfta anledningen, at
foka och finna riddning ifrh den eviga déden. De
hafva blifvit upvikte ifia fynda {6mnen under
ftormen til {j6fs, och fedan hafva de vitnat och fort-
fatt en fan battring til lands, . Gack du och gir fam-
maledes !

g, Lt trc‘i)’?ek ord.

i, Men fiiger det upv’dkt-a famvetet. < Jag har
lefvat et fyndigt 1if. Herrans varningar, hafva
tid efter annan varit kraftiga, men af mig fnart for-
gitna, Kan der aterft nad for en {adan fyndare ?
Jag dngflas, jag fruktarat min nadedag dr til inda.
Mina fynder iro minge, de dro ftore.” Min Vin,
Jefus ir hommen at kalla. fyndare til battring,} och
at frilfa verldena.§ Han hafver fdngat fingelfet och
undfdtt gifvor fir mannifkorna, the affallige ock.]
Defle gifvor jemte minga andra, #ro batiring ock
fyndernas_ forlitelfe, I famt det eviga lifvet,** och
biffens krona,tt  Anvind vil den forlta gifvan, du

% Gal, 2. 20, * Rom. 2 .4. § Marc, 2, 17.
§ Joh. 12. 47. || PL 68. 19. 1 Af, 5. 3.

§* Rom, 6, 23. tt Apoc. 2. 10.
fkall
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fkall ock delaktig gdras af den fifta. Kommer du
nu med en alfvarlig bittring til din Frilfare, och
emottar i trone hvad Han férvirfvat pa korfet, och
meddelar genom Andans kraft uti hjertat, {3 {kall
du i behagelig tid finna en hirlig fullbordan uppa
dig fjelf af desfa Herransord: Then fina mifsgerning
bekinner och cfvergifver, han fhall fd barmhertighet ®
Var vid et godt mod min Som, tina jfynder forldtas
tigst Och &ter: S84 dr nu ingen fordomelfe i them
fom dro i Chriffo Fefu, the ther vandra, icke efter
&ittet utan efter andan. Ty Andans lag, fom lif
gifver i Chrifto Fefu, hafver gioxt mig fri ifrd fyn-
denes och didfens lag.t Du fkall finna, at Jefus
Chriftus dr den famme 1 dag fom 1 ghr, at frilfa ifrk
fynda fkulden, fynda ftraffet, fynda magten. O!
et lyckfaligt tilftind at {& blifva, at {3 lefva i del-
aktighet af frilfningen,

2, I detta tilt3nd, om du rikar i nya {tormar,
nya faror och hvarjehanda lidande, {4 kan du vara
forvisfad, at derigenom befrimjas dit bifta; ty al
tjenar til theras bifla, fom dlfka Gud.§ Nu har du
ock en faft fikrare troft om Guds befynnerliga om-
forg fér dig dn tilforene; ty, bjelpte Herren dig
nir du var flerran ifrd honom och hans fruktan,
mycket mer, fedan du genom Chrifti blod ir {&
nira kommen, at du uptagits uti barnafkap hos

* Prov. 28. 13. 1 Matth, g, 2. } Rom, 8. 1, 2.
§ Rom, 8, 28,
Ca Gud,
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Gud. Guds barn kunna {dga: Hafoer Herren friat
ofs, elven under virt comvinda tilftind, ifrd flik
did och néd, fom hotat var underging, f@ hoppoms
'pd Honom, mycket mer efter vir omvindelle, at
Han frall ofs annu fria* Ja, nir duir forfonad
med din Gud, och vandrar {ifom et ‘Guds barn
i tro och helgelfe, var fiker, at d&, om ock din
kropp biddas i hafvet, {4 uptas {jilen til Himmelen,
och du far {junga:

¢ Jag kommer af et brufand’ haf,
¢ Pa ritta glidje firanden.
¢ Min kropp i djupet far fin graf;
¢ Men Gud uptager anden.
¢ Ur mérkret kommer jag til Jjus,
¢ Ur fattigdom til et rikt hus,
¢ Frin oro til god hvilo.+

3. Kire Sjil, mig tyckes, at en {adan Herrans
nid, fom du nu hért omtalas, och uppa Guds ords
ofvikeliga fanning utlofvas, allaredan viicker hos
dig, atminftone lingtan och &ftundan at blifva del-
akiig deraf. I fall {3 dr, {4 vérda denna lingtan
falom en Guds nade gafva, och forfuma intet at
{kyndlammeligen foka tilvixt i@ nddena och uvdrs
Herras och Frilfares Fefu Chrifii kundfkap.i Den
famme Gud, fom gjort en god bérjan, vil ock

* 2 Cor. 1. 10, t Sv, Pf. B. No. 287, v. 3.
Toilliet. Yo 8 R
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vilfigna med god fullbordan. Men fluteligen kom
ihog, at Guds ord dr den Compalfs, fom vifar vigen
til Lifvet 3 lit ofs derfére med all aktfamhet dage-
ligen fe och betrakta defs forefkrift, och ej vika
derifrdn til héger eller viinfter. D2 fkola vi hamna
der, hvarelt Herrans Utkorade, efter timelig och
litt bedrifuelfe, fd dtnjuta en evig och dfver alla mdtto
vigtig harlighet*  Therfire, mine kirefte, medan T
thetta veten, fa ligger Eder vinning om, at I obefmittade
och oftraffelige for Herranom finnas mdgen i frid.t
Men fjelfver fridfens Gud helge Eder ifver alt, at Edar
hele ande och fjal, och kropp, mdtte vara behdllen utan
Seraff, ivdrs Herras Fefu Chrifti tilkommelfe 1§ Amen I

* 2 Cor, 4. 17. + 2 Pet. 3. 14. I 1 Thesl.
R =0
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